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LE CONTEUR VAUDOIS

3

bitude, le sommeil n’est arrivé, non
plus que la douce torpeur et l'engour-
dissement prédits. Au contraire, ces
paroles du docteur Danis, que je me ré-
pétais tout bas, me tinrent éveillé un
peu plus longtemps que les autres
nuits : « Le systéme est bon pour les
anémiques, les nerveux, les gastralgi-
ques, les dilatés de l'estomac, ete. »

Je n’ai donc rien de tout cela, me di-
sais-je, puisque, malgré mes oreillers
supprimés, je ne dors pas encore! Il
faut qu’il y ait autre chose. Et je me
mis 4 faire l'inspection de ma cons-
cience afin de savoir si peut-étre elle
était la cause de mes insomnies.

Je découvris bien quelques délits;
mais, dans I'intention de me tranquilli-
ser, je me dis : « Voyons, ne te tour-
mente pas trop, ce n’est pas 1a ce qui
t'empéche de dormir, puisque le fameux
anarchiste Henry, lui-méme, au mo-
ment de passer a la guillotine, fut
trouvé dans sa cellule dormant du som-
meil du plus innocent des hommes. »

Aprés bien des réflexions, je finis par
penser que le plus ou moins d’oreiller
ne signifie rien, que la téte peut étre
placée trés haut ou trés bas suivant les
goits, mais que, pour dormir comme
nous le faisions dans les belles années
de notre jeunesse, il suffirait d'avoir le
ceeur content, comme nous l'avions
alors.

Veuillez agréer, monsieur le rédac-
teur, etc.

(Un abonne.)
T

Lo grand Samuiet et la porta

dao mothi. ®

Lo mothi dé& Recoussegredon avai
fauta dai maitrés. Assebin la municipa-
lita sé décida dé fére reimbotsi 1&é mou-
rets ein défrou, po cein que la pliodze
avai déliettd lo mortier et que y’avai dai
moués dé regret perque bas. Le décida
assebin dé féré onna porta naova, kala
vilhie ne clliousii pequa bin; 1& z’ein-
gons gavoitavont; lé z’'épares sé dé-
cllioulavont; la saraille et lo péclliet sé
démangueliounavont, et 1a pourra porta
élai tota dé gouingoué. :

Po lo reimbotsadzo, c’étai l'affére dai
macons; ma po la porta, la coumouna
avai prdo bou et le lo poivé fourni 4o
cherpentier.

Lé municipaux décidont don dé fére
send lo coumon on matin po alla o bou
choisi on tsdno po lo mettré avau; et
quand l'ont ti étd 16 avoué dai résses,
dai détraux et dii idodzo et que l'ont
z'u trovd lo tsdno que convegnai, l'a
bintout éta bas.

On iadzo perque bas, 'ont ébrantsi et
einmotta, et coumeint on ne poivé pas
einmena la fonda tot de 'na pice, la fail-
l1ai réssi ein on part dé bets; ma, pé

(") Temple, église.

malheu, lo syndiquo avai 4aoblia dé
preindré la mésoura dé la porta, et
didbe! faillai pas alla réssi cllia fonda
trao granta ao trao courta.

M4 coumeint 'étiont prio suti, l'ont
bintout z’u su.cein que y’'avai a fére.
Adon lo syndiquo crié lo grand Sa-
muiet, ion dai municipaux, qu'étai ca-
porat dai grenadiers, que dévessai don
étré on bi I'nommo, et 1ai fa :

— Samuiet ! n’ein doblia dé mésoura
la porta ddo mothi; ora, coumeint I’est
té que t'es lo pe grand dédo veladzo, té
faut té cutsi su la fonda; on la résseéra
a ra té sola, et on laisséra on pi et demi
ein dessus dé ta téta po que te pouéssé
passa avoué ton tsapé dé coumenion;
et i0 te passéré, ne vollieint ti passa.

L’est bon. Samuiet s’étai & pliat vein-
tro su la fonda, et quatro z'’hommo sé
mettont & réssi avoué la granta résse.
Ma fai, quand l'ont z'u fé la séconda
taille, lo bet de fonda, que n’étii pas
ratenu, et su quiet étai adé lo grand Sa-
muiet, s€ met & remoa, et coumeint 1I’é-
tiont ao coutset d’'on grand tierdzo, la
fonda sé met a regattd avau. Lo grand
Samuiet, que sé cheint einmoda, preind
podire, eimpougne la fonda & la bracha,
et lo vouaiquie que rebedoulé avau lo
cret.

Quand 1é z'autro lo vayont dérupita,
1é z’ons, tot émochena, l1ai cridvont :

— Tins bon, Samuiet! tins bon! t'és
asse soveint dessus qué dézo! coradzo!
tandi que dai z’autro, dé cllido que ri-
zont dé ti 1&é guignons, s’épéclliavont de
rire dé vairé regatta cllia novalla sorta
dé rebatté et sé tegnont lo veintro de
vairé prevola sé pantets deé veste et lo
motset dé son bounet ti 1é iadzo que sé
trovave dao coté dai nioles.

A la fin, Samuiet et la fonda sé sont
arretd; ma lo pourro coo étai asse
reindu d’étré alld lo contr’avau qué se
I’avai du porta la fonda lo contr’amont;
m4 1é z’'autro sé fotiont dé cein; 'aviont
la mésoura dé la porta dao mothi, et
1'étai tot cein qu’ein faillai.

————ooooooo—

Nous recevons les vers suivants, ins-
pirés par la féte a laquelle nous tou-
chons :

Des lacs d’azur a la cime neigeuse,

0 Liberté, c’est ici ton séjour!

Et nous, les fils de la Patrie heureuse,

Nous la servons avec un grand amour.

Dans ces beaux jours de féte cantonale,
Patrie! & toi notre salut joyeux!
Drapeaux flottez dans notre capitale,
Ou vos couleurs réjouiront nos yeux.

Tireurs vaudois, voici la lutte ardente
Pour conquérir la coupe et les lauriers!
Ouvrons les feux de I'arme triomphante :
A vous I'honneur! vaillants carabiniers!

Quand le rappel nous ouvre la cantine,
Fraternité, nous goutons tes plaisirs;
Toujours heureux qu’un bon esprit domine,
Avec la paix, pour combler nos désirs.

Dans ces beaux jours ou ta gloire, 6 Patrie!

Couvre I'autel ou brale notre encens,

Amour sacré d’'une terre chérie,

Inspire encor a nos coeurs tes accents!
Un Vaudois.

———EE———
Aux examens du collége.

Il y a sept ou huit ans se présentait
pour entrer en septiéme du collége can-
tonal, un jeune garcon aux yeux noirs,
au regard timide relevé cependant par
un léger sourire. Arrivé depuis peu de
jours & Lausanne — il venait d'un can-
ton voisin, — perdu au milieu de cama-
rades plus bruyants et moins novices
que lui, I'enfant attendait son tour de
passer son examen d’arithmétique.

Enfin le voici au tableau noir :

— Connais-tu la numération, lui dit
le maitre, en le tutoyant pour le mettre
4 son aise.

— Non, monsieur. Qu’est-ce que c’est
la numération ?

— Eeris 18877

— Voila!

— 30,0432

— Cest fait!

— Tres bien, mon ami; c’est juste, dit
le professeur.

— Oh! je sais bien écrire les nom-
bres, mais je ne connais pas le mot nu-
mération.

— Connais-tu les quatre régles sim-
ples ? reprend le maitre.

— Qu’est-ce que c’est... les quatre reé-
gles simples ?

— L’addition, la soustraction, la mul-
tiplication et la division.

— Oui, m’sieu! mais la division, je
la connais pas tant bien; elle est trop
difficile !

— (4 ne fait rien; nous I'apprendrons
ensemble. Je vais écrire une multipli-
cation au tableau noir; tu la feras, afin
que je sache si tu connais le livret et si
tu calcules rapidement.

Le professeur en était au troisiéme
chiffre, quand le brave petit garcon,
plein de confiance en son futur maitre,
le tire par son habit, lui disant a voix
basse :

— Pas trop longue!

« J'aurais volontiers embrassé le ga-
min sur les deux joues, » nous disait
M. X. en nous contant I’histoire.

A

Américaines et Francaises,

Un voyageur francais, M. Lacroix,
vient de consigner dans la Vie contempo-
raine, sous une forme trés piquante, une
charmante étude sur la femme améri-
caine. On en pourra juger par les quel-
ques passages qu’on va lire :

«J'avoue, dit M. Lacroix, que ce
qui m'a le plus choqué, chez les Améri-
caines, c’est la fagon plus que discréte
dont elles remplissent leurs devoirs ma-
ternels. Je suis convaincu qu’elles ai-
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